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Luftenifeuchtung

Die bei der Entfeuchtung von Luft ablaufenden Zusam-
menhange beruhen auf physikalischen GesetzmaRig-
keiten. Diese sollen hier in vereinfachter Form darge-
stellt werden, um Ihnen einen kleinen Uberblick uber
das Prinzip der Luftentfeuchtung zu verschaffen.

Der Einsatz von REMKO-Luftentfeuchtern

a Fenster und Tlren kénnen noch so gut isoliert sein,
Nasse und Feuchtigkeit dringen selbst durch dicke
Betonwénde.

a Die bei der Herstellung von Beton, Mdrtel, Verputz
etc. zum Abbinden bendtigten Wassermengen sind
unter Umsténden erst nach 1-2 Monaten ausdiffun-
diert.

a Selbst die nach Hochwasser oder Uberschwemmung
in das Mauerwerk eingedrungene Feuchtigkeit wird
nur sehr langsam wieder freigegeben.

a Dies trifft z. B. auch fur die in eingelagerten Materialien
enthaltene Feuchtigkeit zu.

Die aus den Gebaudeteilen oder Materialien austretende
Feuchtigkeit (Wasserdampf) wird von der umgebenden
Luft aufgenommen. Dadurch steigt deren Feuchtegehalt
an und fuhrt letztendlich zu Korrosion, Schimmel, Faul-
nis, Ablésen von Farbschichten und anderen uner-
wulnschten Feuchtigkeitsschaden.

Das untenstehende Diagramm veranschaulicht beispiel-
haft die Korrosionsgeschwindigkeit z.B. fir Metall bei
unterschiedlichen Luftfeuchtigkeiten.
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Es wird ersichtlich, da3 die Korrosionsgeschwindigkeit
unter 50% relativer Luftfeuchte (r. F.) unbedeutend und
unter 40 % r. F. zu vernachlassigen ist. Ab 60 % r. F.
steigt die Korrosionsgeschwindigkeit stark an.

Diese Grenze flir Feuchtigkeitsschaden gilt auch fir viele
andere Materialien z.B. pulverférmige Stoffe, Verpak-
kungen, Holz oder elektronische Gerate.

Das Trocknen von Gebauden kann auf unterschiedli-
chen Wegen erfolgen:

1. Durch Erwarmung und Luftaustausch:

Die Raumluft wird erwarmt um Feuchtigkeit aufzu-
nehmen und um dann ins Freie abgeleitet zu werden.
Die gesamte eingebrachte Energie geht mit der abge-
leiteten, feuchten Luft verloren.

2. Durch Luftentfeuchtung:

Die im geschlossenen Raum vorhandene, feuchte
Luft wird nach dem Kondensationsprinzip kontinuier-
lich entfeuchtet.

Bezogen auf den Energieverbrauch hat die Luftent-
feuchtung einen entscheidenden Vorteil:

Der Energieaufwand beschrankt sich ausschlief3lich auf
das vorhandene Raumvolumen. Die durch den Ent-
feuchtungsprozel? freiwerdende mechanische Wéarme
wird dem Raum wieder zugefiihrt.

Bei ordnungsgemafer Anwendung verbraucht der Luft-
entfeuchter nur ca. 25% der Energie, die beim Prin-
zip ,Heizen und Liften” aufgebracht werden muf3.
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Unsere Umgebungsluft ist ein Gasgemisch und enthalt
immer eine gewisse Menge Wasser in Form von Was-
serdampf. Diese Wassermenge wird in g pro kg trockene
Luft (absoluter Wassergehalt) angegeben.

1m3 Luft wiegt ca. 1,2 kg bei 20 °C.

Temperaturabhangig kann jedes kg Luft nur eine bestimm-
te Menge Wasserdampf aufnehmen. Ist diese Aufnahme-
fahigkeit erreicht, spricht man von ,geséttigter” Luft; diese
hat eine relative Feuchtigkeit (r. F.) von 100 %.

Unter der relativen Luftfeuchte versteht man also das
Verhaltnis zwischen der zur Zeit in der Luft enthaltenen
Wasserdampfmenge und der maximal mdglichen Was-
serdampfmenge bei gleicher Temperatur.

Die Fahigkeit der Luft Wasserdampf aufzunehmen er-
hoht sich mit steigender Temperatur. Das bedeutet, dal3
der maximal mogliche ( = absolute) Wassergehalt mit
steigender Temperatur gro3er wird.

Temp. Wasserdampfgehalt in g/m? bei einer Luftfeuchte von
°C 40% 60% 80% 100%
-5 1,3 1,9 2,6 33

+10 3,8 5,6 7,5 9,4
+15 51 7,7 10,2 12,8
+20 6,9 10,4 13,8 17,3
+25 9,2 13,8 18,4 23,0
+30 12,9 18,2 24,3 30,3




6%6 Die Kondensation von Wasserdampf
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Da bei Erwarmung der Luft die Aufnahmeféhigkeit der
maximal maoglichen Wasserdampfmenge grof3er wird,
die enthaltene Wasserdampfmenge jedoch gleich bleibt,
fuhrt dies zur Senkung der relativen Luftfeuchte.

Dagegen wird bei Abkihlung der Luft die Aufnahmefa-
higkeit der maximal moglichen Wasserdampfmenge
kleiner, die in der Luft enthaltene Wasserdampfmenge
bleibt gleich und die relative Luftfeuchte steigt an.

Sinkt die Temperatur weiter, wird die Aufnahmeféhigkeit
der maximal mdglichen Wasserdampfmenge soweit re-
duziert, bis sie gleich der enthaltenen Wasserdampf-
menge ist. Diese Temperatur nennt man Taupunkttem-
peratur.

Wird die Luft unter die Taupunkttemperatur abgekuihlt,
ist die enthaltene Wasserdampfmenge grol3er als die
maximal mégliche Wasserdampfmenge.

Wasserdampf wird ausgeschieden.

Dieser kondensiert zu Wasser, der Luft wird Feuchtig-
keit entzogen.

Beispiele fir das Kondensieren sind beschla- =
gene Fensterscheiben im Winter oder das L/é \
Beschlagen einer kalten Getrankeflasche. >
Je hoher die relative Feuchte der Luftist, de- [ ¢
sto hoéher liegt auch die Taupunkttemperatur, '
die umso leichter unterschritten werden kann. | ,ka/

Das Austrocknen von Materialien

Baumaterial bzw. Baukdrper kdnnen beachtliche Men-
gen an Wasser aufnehmen; z.B. Ziegel 90-190 |/m3,
Schwerbeton 140-190 I/m3, Kalksandstein 180-270 I/m3,

Das Austrocknen von feuchten Materialien wie zum Bei-
spiel Mauerwerk geht folgendermaf3en vor sich:

a Die enthaltene Feuchtigkeit
sich vom Materialinneren zu dessen
Oberflache.

a An der Oberflache findet eine Verdun-
stung statt = Ubergang als Wasser-
dampf in die Umgebungsluft.

a Die mit Wasserdampf angereicherte Luft zirkuliert
standig durch den REMKO Luftentfeuchter. Sie wird
entfeuchtet und verlaf3t leicht erwarmt wieder das Ge-
rat um erneut Wasserdampf aufzunehmen.

a Die im Material enthaltene Feuchtigkeit wird auf diese
Weise nach und nach reduziert;
Das Material wird trocken.

Das anfallende Konden- ﬁ:> D= :>@
sat wird im Gerat ge- m a@@aa %

sammelt und abgefihrt.
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Der Luftstrom wird auf seinem Weg durch bzw. Uber
den Verdampfer bis unter den Taupunkt abgekunhlt. Der
Wasserdampf kondensiert und wird in einer Kondensat-
falle gesammelt und abgefuhrt

Verdampfer ~ Kondensator
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Die vom Kondensator an die Luft Gbertragene Energie
setzt sich zusammen aus:

1. der zuvor im Verdampfer entzogenen Warmemenge
2. der elektrischen Antriebsenergie

3. der durch Verflissigung des Wasserdampfes
freigewordenen Kondensationswarme

Bei der Anderung vom fliissigen in den gasférmigen Zu-
stand mul3 Energie zugeflihrt werden. Diese Energie
wird als Verdampfungswéarme bezeichnet. Sie bewirkt
keine Temperaturerhéhung, sondern ist nur fir die
Umwandlung von flussig in gasférmig erforderlich. Um-
gekehrt wird bei der Verflissigung von Gas Energie frei,
die als Kondensationswarme bezeichnet wird.

Der Energiebetrag von Verdampfungs- und Kondensa-
tionswéarme ist gleich.

Er ist fir Wasser 2250 kJ / kg (4,18 kJ = 1kcal )

Hieraus wird ersichtlich, daf3 durch die Kondensation
des Wasserdampfes eine relativ groRe Menge Energie
frei wird.

Falls die Feuchtigkeit, die man kondensieren will nicht
durch Verdunstung im Raum selber, sondern von auf3en
eingebracht wird z.B. durch Liftung, trégt die dabei frei-
werdende Kondensationswarme zur Beheizung des
Raumes bei.

Bei Austrocknungsaufgaben findet also ein Kreislauf der
Wéarmeenergie statt, die bei der Verdampfung ver-
braucht und bei der Kondensation frei wird. Bei der Ent-
feuchtung zugefuhrter Luft wird ein groRerer Beitrag an
Warmeenergie geschaffen, der als Temperaturerho-
hung zum Ausdruck kommt.

Die fur die Austrocknung erforderliche Zeit ist in der Re-
gel nicht ausschlieZlich von der Geréateleistung abhan-
gig, sondern sie wird vielmehr bestimmt durch die Ge-
schwindigkeit, mit der das Material oder die Gebaudeteile
ihre Feuchtigkeit abgeben.



Sicherheitshinweise

Das Gerat wurde vor seiner Auslieferung umfangrei-
chen Material-, Funktions- und Qualitatsprifungen un-
terzogen.

Trotzdem kénnen von diesem Gerat Gefahren ausge-
hen, wenn es von nicht eingewiesenen Personen un-
sachgemal oder nicht bestimmungsgemal eingesetzt
wird!

Beachten Sie die folgenden Hinweise.

a Das Geréat darf nicht in explosionsgefahrdeten Réau-
men aufgestellt und betrieben werden.

a Das Geréat darf nicht in 6l-, schwefel-, chlor-, oder
salzhaltiger Atmosphéare aufgestellt und betrieben
werden.

a Das Gerat muB3 aufrecht und standsicher aufgestellt
werden.

a Das Gerat darf keinem direkten Wasserstrahl aus-
gesetzt werden.

a Freier Luftansaug und Luftausblas missen immer
gewahrleistet sein.

a Die Ansaugseite muf3 immer frei von Schmutz und
losen Gegenstanden sein.

Nie fremde Gegenstande in das Gerat stecken.

Das Gerat darf wahrend des Betriebes nicht abge-
deckt und nicht transportiert werden.

a Alle Elektrokabel auRRerhalb des Gerates sind vor
Beschadigungen (z. B. durch Tiere) zu schitzen.

a Verlangerungen des AnschluBkabels missen in Ab-
héngigkeit von Gerate-Anschlulleistung, Kabellange,
und Verwendungszweck ausgewahlt werden.

a Das Gerat darf nur aufrecht transportiert werden,
der Kondensatbehalter muf3 vor jedem Ortswechsel
entleert werden.

a Ein anderer Betrieb oder eine andere Bedienung als
in dieser Anleitung aufgefihrt ist unzulassig.
Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Haftung und
der Anspruch auf Gewéahrleistung.

Arbeiten an der Kalteanlage und an der elektri-
schen Ausristung durfen nur durch einen hierfar
autorisierten Fachbetrieb durchgefiihrt werden!

&

Geriitebeschreibung

Das Gerét ist fur eine automatische, universelle und
problemlose Luftentfeuchtung konzipiert. Es laRt sich
dank seiner kompakten Abmessungen bequem trans-
portieren und aufstellen.

Das Gerat arbeitet nach dem Kondensationsprinzip. Es
ist mit einer in sich hermetisch geschlossenen Kaltean-
lage, einem gerausch- und wartungsarmen Ventilator
sowie einem AnschluRkabel mit Stecker ausgerustet.

Zur Funktionskontrolle verfuigt das Gerat Uber ein Be-
dienungstableau mit einem LCD Display. Das Gerat
kann Uber die Timerfunktion automatisch zeitverzégert
ein— und ausgeschaltet werden.

Die vollautomatische Steuerung, der Kondensatbehalter
mit integrierter Uberlaufsicherung und der AnschluR3-
stutzen fur direkte Kondensatableitung garantieren einen
storungsfreien Dauereinsatz.

Das Gerat entspricht den grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der einschlagigen EU-
Bestimmungen. Es ist einfach zu bedienen und betriebs-
sicher.

Einsatzorte der Gerate

Das Gerat wird Uberall dort eingesetzt, wo auf trockene
Raume Wert gelegt wird und wirtschaftliche Folgeschéa-
den (z. B. durch Schimmelbildung) vermieden werden
sollen.

Verwendet wird das Gerat vorwiegend zum Austrocknen
und Entfeuchten von:

a Wohn-, Schlaf-, Dusch- oder Kellerrdumen.

a Waschkiichen, Wochenendhausern, Wohnwagen.
Zur standigen Trockenhaltung von:

a Lagern, Archiven, Laboren.

a Bade-, Wasch- und Umkleiderdumen etc.

Arbeitsweise
Das Gerét arbeitet nach dem Kondensationsprinzip.

Der Ventilator saugt die feuchte Raumluft an der Rick-
seite des Gerates Uber den Lulftfilter, den Verdampfer
und den dahinterliegenden Kondensator an.

Am kalten Verdampfer wird der Raumluft Warme entzo-
gen. Die Raumluft wird bis unter den Taupunkt abge-
kihlt und der in der Luft enthaltene Wasserdampf
schlagt sich als Kondensat bzw. Reif auf den Verdamp-
ferlamellen nieder.

=y Wy me> e uE

entfeuchtete =

Raumluft

Ventilator

Kondensator

m @n @ &

/Verdampfer

ﬁlll an @n @@

feuchte Raumluft

DVVIVVY
Yos0000

Kondensatbehélter

i

Kondensatalle

Kompressor

Schematische Darstellung
der Arbeitsweise
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Am Kondensator (Warmetauscher) wird die entfeuchtete,
abgekuhlte Luft wieder erwarmt und mit einer Tempera-
tur von ca. 5 Grad Uber der Raumtemperatur wieder
ausgeblasen.




Die so aufbereitete, trockenere Luft wird wieder mit der
Raumluft vermischt. Durch die stéandige Zirkulation der
Raumluft durch das Gerat wird die Luftfeuchtigkeit im
Aufstellungsraum kontinuierlich auf den gewiinschten
relativen Feuchtewert reduziert.

Abhéngig von der Lufttemperatur und der relativen Luft-
feuchtigkeit tropft das kondensierte Wasser stetig oder
nur wahrend der periodischen Abtauphasen in die Kon-
densatfalle und dann, durch den integrierten Ablaufstut-
zen, in den darunter befindlichen Kondensatbehalter.

Im Kondensatbehélter ist eine Schwimmerklappe ange-
bracht, die bei gefilltem Zustand den Entfeuchtungsbe-
trieb Uber einen Microschalter unterbricht.

Das Gerét schaltet ab und die im Display befindliche
LCD Anzeige ,Behdlter voll“ leuchtet auf. Diese erlischt
erst beim Wiedereinsetzen des entleerten Kondensat-
behéalters. Das Geréat startet dann, nach einer Einschalt-
verzdgerung von zirka 2 Minuten, erneut.

Im unbeaufsichtigtem Dauerbetrieb mit externem Kon-
densatanschlu wird das anfallende Kondensat konti-
nuierlich Uber einen Schlauchanschlufd abgeleitet.

Avufstellung

Beachten Sie fir einen optimalen, ékonomischen und
sicheren Geratebetrieb unbedingt die folgenden Hinwei-
se.

a Das Geréat ist standsicher und waagerecht aufzustel-
len, damit ein ungehinderter Abflu} des Kondensa-
tes in den Kondensatbehélter sichergestellt ist.

a Stellen Sie das Gerat moglichst in der Raummitte
auf, um eine optimale Luftzirkulation zu gewahrleisten.

a Halten Sie unbedingt einen Mindestabstand von
50 cm zu Wanden ein.
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a Stellen Sie sicher, daB3 die Luft an der Rickseite des
Gerates ungehindert angesaugt und an der oberen
Luftleitklappe ungehindert ausgeblasen werden
kann.

a Stellen Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Ndhe von
Heizkdrpern oder anderen Warmequellen auf.

a Halten Sie den zu trocknenden oder zu entfeuchten-
den Raum gegeniiber der umgebenden Atmosphéare
geschlossen.

a Vermeiden Sie offene Fenster und Tlren sowie das
haufige Betreten und Verlassen des Raumes.

a Wird das Geréat in staubhaltiger Umgebung einge-
setzt, sind den jeweiligen Bedingungen entsprechen-
de Pflege- und WartungsmalRnahmen vorzunehmen.
Siehe Kapitel ,Pflege und Wartung"“.

a Sie erreichen eine bessere Luftzirkulation, wenn Sie
das Gerat ca. 1 m erhoht aufstellen.

Wichtige Hinweise zum elektrischen Anschluf

a Der ElektroanschluR des Gerates muf3 nach DIN
VDE 0100, Teil 704 an Speisepunkte mit Fehler-
stromschutzeinrichtung erfolgen.

a Bei der Aufstellung des Gerates in nassen Bereichen
wie Waschkiichen, Badern oder ahnlich, ist das Ge-
rat bauseits Uber einen den Vorschriften entspre-
chenden Fehlerstrom-Schutzschalter abzusichern.

Display

Das Geréat verfugt Uber ein LCD Display auf dem die re-
lative Luftfeuchtigkeit des Raumes, die Betriebsart und
weitere wichtige Informationen angezeigt werden.
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Anzeige ,Ventilatorstufe*
Anzeige ,Entfeuchten”
Anzeige ,Behalter voll*
Anzeige ,Abtaubetrieb”

Anzeige ,Betriebsart"
AUTOMATIC 45% - 55% rel. Luftfeuchtigkeit
COMFORT 55% - 65% rel. Luftfeuchtigkeit
MAXIMUM
VENTILATION

6 Anzeige ,Timer"
Anzeige ,Laufzeit des Timers"

8 Anzeige ,Relative Luftfeuchtigkeit* gemessen am
Sensor im Gerates.
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Bedienungstableau

Auf dem Bedienungstableau befinden sich das Display
und die Tasten zur Steuerung des Gerates.

1 Taste ,Ein/Aus®

Mit dieser Taste nehmen Sie das Gerat in Betrieb
oder schalten es aus.

2 Taste ,Ventilatorstufe*

Mit dieser Taste konnen Sie in den Betriebsarten
Comfort und Maximum eine der beiden Ventilator-
stufen wéahlen. Jeder Tastendruck schaltet die Dreh-
zahl des Ventilators von einer Stufe in die andere.

3 Taste ,Timer“

Mit dieser Taste kdnnen Sie das automatische
Ein- bzw. Ausschalten des Gerétes programmieren.

4 Taste ,Betriebsart"

Mit dieser Taste kdnnen Sie das Gerat in die von Ih-
nen gewinschte Betriebsart schalten.

Betriebsarten des Gerates
Das Gerat verfugt Uber vier Betriebsarten:

1. AUTOMATIC 45%-55%

In dieser Betriebsart entfeuchtet das Gerat, unabhan-
gig von der gemessenen Luftfeuchtigkeit im Raum, ei-
ne Stunde lang bei niedriger Ventilatorstufe. Nach
Ablauf dieser Zeit entfeuchtet das Gerat automa-
tisch. Die erforderliche Ventilatorstufe wird vom Ge-
rat selbsttatig eingestellt.

2. COMFORT 55%-65%

Liegt die vom eingebauten Sensor gemessene Luft-
feuchtigkeit oberhalb 65% entfeuchtet das Gerét.
Unterschreitet die gemessene Luftfeuchtigkeit 55%
entfeuchtet das Gerat nicht weiter. Steigt die Luft-
feuchtigkeit auf tGber 65% an, entfeuchtet das Geréat
wieder. Die gewinschte Ventilatorstufe kann frei ge-
wahlt werden.

3. MAXIMUM

In dieser Betriebsart entfeuchtet das Gerat nach dem
Einschalten kontinuierlich, unabhéngig von der ge-
messenen Luftfeuchtigkeit im Raum. Die gewlnschte
Ventilatorstufe kann frei gewahlt werden.

4. VENTILATION
In dieser Betriebsart wird die Luft im Raum umge-

walzt. Das Geréat entfeuchtet nicht. Die niedrige Ven-
tilatorstufe ist fest eingestellt.

Damit der eingebaute Sensor die Luftfeuchtigkeit
@ stets korrekt ermitteln kann, lauft der Ventilator
bis zum Abschalten des Gerétes standig.

Vor jeder Inbetriebnahme oder entsprechend den ortli-
chen Erfordernissen missen die Ansaug- und Ausblas-
offnungen auf Fremdkorper sowie der Ansaugfilter auf
Verschmutzung kontrolliert werden.

Verstopfte bzw. verschmutzte Gitter und Filter sind um-
gehend zu reinigen, siehe Kapitel ,Pflege und Wartung“.

Wichtige Hinweise vor der Inbetriebnahme

a Kabelverlangerungen miissen (ber einen ausrei-
chenden Leitungsquerschnitt verfigen.

a Kabelverlangerungen dirfen nur vollstandig aus-
bzw. abgerollt verwendet werden!

a Der Kondensatbehalter mu ordnungsgeman einge-
setzt sein.
Ansonsten keine Geratefunktion!

Bei Raumtemperaturen unter 10 °C und einer rela-
tiven Luftfeuchtigkeit unter 40 % ist eine 6konomi-

@ sche, wirtschaftliche Gerateleistung nicht mehr
gewahrleistet.

Inbetriebnahme des Geréates

1. Verbinden Sie den Geratestecker mit einer ord-
nungsgeman abgesicherten Netzsteckdose.
230V /1~/50Hz /10 A.

2. Offnen Sie die Luftleitklappe an der Oberseite des
Gerates.

3. Schalten Sie das Gerat mit der ,Ein/Aus* Taste ein.
Das Display wird nach jeder Betatigung einer Taste
fir zirka 10 Sek. beleuchtet.

4. Wahlen Sie durch mehrmaliges Betéatigen der Taste
.Betriebsart” die gewlinschte Betriebsart.
Das Symbol A im Display erscheint nur, wenn der
Kompressor arbeitet und das Gerat entfeuchtet.

5. Beachten Sie, das die eingestellte Betriebsart durch
die Position des Symbols B gekennzeichnet wird.

A B

M AUTOMATIC 45%-55%
n .ﬂ COMFORT 55%-65%

MAXIMUM

VENTILATION

6. Wahlen Sie in den Betriebsarten COMFORT und
MAXIMUM mit der Taste ,Ventilatorstufe“ eine der
beiden Ventilatorstufen.
In der Betriebsart VENTILATION lauft der Ventilator
generell mit niedriger Drehzahl, in der Betriebsart
AUTOMATIC wird die Drehzahl abhéangig von der
Luftfeuchtigkeit automatisch eingestellt.

7. Beachten Sie, das die eingestellte Ventilatorstufe
durch das Symbol C angezeigt wird.
Ein Symbol in der Anzeige = niedrige Drehzahl,
zwei Symbole = hohe Drehzahl.



Hinweise zum Geréatebetrieb

a Das Gerat arbeitet nach dem Einschalten vollauto-
matisch, bis eine Regelabschaltung durch den
Schwimmer des gefillten Kondensatbehélters vorge-
nommen wird.

a Wird wahrend des Betriebes die Spannungsversor-
gung des Gerates unterbrochen, schaltet sich das
Gerat nach Wiederherstellung der Spannungsver-
sorgung nicht automatisch wieder ein. Ein eventuel-
les Zeitprogramm wird geldscht.

a Soll das Gerat im Dauerbetrieb mit externem Kon-
densatanschlul arbeiten, lesen Sie dazu bitte den
entsprechenden Abschnitt auf dieser Seite.

a Falls das Gerat manuell durch die ,Ein/Aus” Taste
oder durch den Schwimmer abgeschaltet wird,
schaltet der Kompressor erst nach einer Wartezeit
von ca. 5 Min. wieder ein.

Durch diese SicherheitsmaRnahme wird ein Uberla-
sten des Kompressors vermieden.

a Damit der in das Gerét eingebaute Sensor die Luft-
feuchtigkeit innerhalb des Raumes stets korrekt er-
mitteln kann, lauft der Ventilator bis zum Abschalten
des Gerates standig.

Hinweise zur Entfeuchtungsleistung

Die Entfeuchtungsleistung ist ausschlie3lich abhangig
von der raumlichen Beschaffenheit, der Raumtempera-
tur, der relativen Luftfeuchtigkeit und Beachtung der
Hinweise im Kapitel ,,Aufstellung®.

Die maximale Entfeuchtungsleistung erreichen Sie bei
vollig gedffneter Luftleitklappe.

Je hoher die Raumtemperatur und die relative Luft-
feuchtigkeit, desto grofRer ist die Entfeuchtungsleistung.

Fur den Einsatz in Wohnraumen genugt eine Luftfeuch-
tigkeit von ca. 45 bis 60 %, wahrend in Lagern, Archiven
etc. die Luftfeuchtigkeit 40 bis 45 % nicht tberschreiten
sollte.

Einstellen der Ausblasrichtung

Die entfeuchtete Raumluft wird an der Oberseite des
Gerates ausgeblasen. Zum Verstellen der Ausblasrich-
tung dient die schwenkbare Luftleitklappe.

1. Driicken Sie zum Offnen der Luft-
leitklappe auf die hintere Flache.
Die Vorderseite klappt nach oben
auf, Sie konnen die Luftrichtung
nach Belieben einstellen.

2. Erzeugen Sie méglichst durch vollstandiges Offnen
der Klappe einen nach oben gerichteten Luftstrom.

3. Achten Sie auf einen ungehinderten Luftausblas.
Nur so gewdhrleisten Sie einen optimalen Geratebe-
trieb.

4. Achten Sie darauf, dalR empfindliche Gegenstande,
wie z. B. Zimmerpflanzen, nicht direkt vom austre-
tenden Luftstrom getroffen werden.

Abtauautomatik

Die in der Raumluft enthaltene Feuchtigkeit kondensiert
bei Abkihlung und tberzieht, abhangig von der Lufttem-
peratur und der relativen Luftfeuchtigkeit, die Verdamp-
ferlamellen mit Reif bzw. Eis. Dieser Reif- bzw. Eisan-
satz wird vom Gerat automatisch abgetaut.

D Die in das Gerét eingebaute Hei3gas
% Abtauautomatik schaltet bei Bedarf

den Abtauzyklus ein.
| |
(]

Kondensatbehalter

Waéhrend der Abtauphase wird der
Entfeuchtungsbetrieb kurzzeitig un-
terbrochen.

Im Display erscheint das Symbol D.

Von Zeit zu Zeit wird es erforderlich, den eingebauten
Kondensatbehalter zu entleeren.

Bei gefilltem Behalter wird der Entfeuchtungsbetrieb
unterbrochen und das Symbol E erscheint im Display.

E 1. Ziehen Sie den Behalter vorsichtig
; nach vorne heraus.
amul.—_“f 2. GielRen Sie das Kondensat in ei-

nen Abfluf3.

Reinigen Sie den Behélter mit ei-
nem sauberen Tuch.
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4. Setzen Sie den Behalter wieder
vorsichtig in das Gerat ein.

5. Beachten Sie, das der Start des
Gerates nur bei korrekt einge-
setztem Behélter erfolgt.

= Das Symbol E erlischt im Display

und das Gerat arbeitet vollauto-

matisch weiter.

Dauerbetrieb mit externem Kondensatanschluf3.

Das Gerét ist an der linken Seite mit einem Anschluf3-
stutzen versehen. An diesen kann ein handelsiblicher
'1," Wasserschlauch angeschlossen werden.

1. Brechen Sie mit einem geeigne-
ten Werkzeug die Abdeckung F
des Anschlu3stutzens aus der
Geratewand.

Nur beim ersten Anschluld erfor-
derlich.

2. Schlie3en Sie einen ausreichend
langen Ablaufschlauch an den
Anschluf3stutzen an.

Das Kondensat kann jetzt im Dauerbetrieb z. B. in einen
tieferliegenden Abflul? geleitet werden.

Achten Sie darauf, dal der Schlauch mit Gefélle
zum ADbflul? verlegt wird, damit das Kondensat un-
gehindert aus der Kondensatfalle ablaufen kann!



Timerbetrieb

Mit der Taste ,Timer" (siehe Seite 8) wird der Betrieb
des Gerates mit einem Zeitprogramm aktiviert. Das
Gerét schaltet sich nach den vorher eingestellten Zeiten
automatisch ein bzw. aus. Der Timerbetrieb wird durch
das Symbol einer Uhr im Display angezeigt.

Automatisches Einschalten des Gerates

1. Betatigen Sie bei ausgeschaltetem

4 Gerat die Taste ,Timer“.

Das Symbol 4 erscheint gemein-
sam mit der Anzeige ,ON“ im Dis-
play.

2. Betdtigen Sie nun so oft die Taste
~rimer", bis die gewlnschte Timer-
laufzeit 5 in Stunden im Display
erscheint.

3. Wahlen Sie durch mehrmaliges Betatigen der Taste
.Betriebsart” die gewlinschte Betriebsart.

4. Wahlen Sie in den Betriebsarten COMFORT und
MAXIMUM mit der Taste ,Ventilatorstufe* eine der
beiden Ventilatorstufen.

5. Beachten Sie, dal3 sich das Gerat nach Ablauf der
eingestellten Zeit mit den gewahlten Einstellungen
automatisch einschaltet.

Das Symbol 4 und die Anzeige ,ON“ erléschen im
Display.

6. Betatigen Sie die ,Ein/Aus” Taste, wenn Sie das Ge-

rat vor Ablauf der eingestellten Zeit einschalten wollen.

Automatisches Ausschalten des Gerates

1. Betatigen Sie bei eingeschaltetem
4 Gerét die Taste , Timer*“.

e Das Symbol 4 erscheint gemein-
-:FH 4 sam mit der Anzeige ,OFF" im Dis-
nc lay.

* 2. Betatigen Sie nun so oft die Taste
5 ~rimer“, bis die gewilinschte Timer-

laufzeit 5 in Stunden im Display
erscheint.

3. Beachten Sie, dalR sich das Geréat nach Ablauf der
eingestellten Zeit automatisch ausschaltet.

4. Betatigen Sie die ,Ein/Aus” Taste, wenn Sie das Ge-
rat vor Ablauf der eingestellten Zeit ausschalten wollen.

AuBerbetriebnahme

AUTOMATIC 45%-55%
COMFORT 55%-65% D
MAXIMUM -

VENTILATION

Schalten Sie das Gerat durch Be-
tatigung der ,Ein/Aus“ Taste D
aus.
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Vor langeren Betriebspausen

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Entleeren Sie den Kondensatbehéalter und wischen
Sie ihn mit einem sauberen Tuch trocken.
Achten Sie bitte auf das nachtropfende Kondensat.

3. Reinigen Sie den Luftansaudfilter gemafll Anwei-
sung.

4. Schitzen Sie das Gerat evtl. mit einer Kunststoffhille
vor eindringendem Staub.

5. Bewahren Sie das Gerat in aufrechter Position an ei-
nem vor Staub und direkter Sonneneinstrahlung ge-
schutzten Platz auf.

Zur Vermeidung von Gerateschaden ist das Gerat mit
einem Luftansaugfilter ausgestattet.

Um Leistungsverluste bzw. Geréatestdrungen zu vermei-
den, ist der Luftansaudfilter je nach Bedarf, jedoch min-
destens alle 2 Wochen zu kontrollieren und falls erfor-
derlich zu reinigen.

1. Schalten Sie das Gerét durch Be-
tatigung der ,Ein/Aus” Taste aus.

2. Greifen Sie in die Mulde G und
ziechen Sie den Luftansaudfilter
aus dem Gerat.

3. Reinigen Sie den Luftansaudfilter
mit handwarmem Wasser oder mit
einem Staubsauger.

4. Entfernen Sie starkere Verschmut-
zungen durch Ausspllen in war-
mer Seifenldsung mit max. 40 °C.
AnschlieRend mit klarem Wasser
nachspulen.

5. Beachten Sie, dall der Luftan-
saudfilter unbeschédigt und vor
dem Einsetzen vollig trocken sein
mufB3, um Schaden am Gerat zu
vermeiden.

Das Gerat darf nie ohne eingesetzten Luftansaug-
@[} filter betrieben werden!

Geratetransport

Das Gerat ist zum leichteren Transport mit FuR3rollen
und einem Handgriff versehen.

a Schalten Sie vor jedem Ortswechsel das Gerat aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

a Entleeren Sie anschlieBend den Kondensatbehélter.
Achten Sie bitte auf das nachtropfende Kondensat.

a Benutzen Sie das Netzkabel nicht als Zugschnur.



Pflege und Wartung

Die regelmafige Pflege und Beachtung einiger Grund-
voraussetzungen gewahrleisten einen stérungsfreien
Betrieb und eine lange Lebensdauer des Gerates.

Das Gerat sollte nach jedem langeren Einsatz, jedoch
mindestens jahrlich einmal, durchgesehen und griind-
lich gereinigt werden.

Alle beweglichen Teile haben eine wartungsarme Dauer-
schmierung. Die gesamte Kélteanlage ist ein wartungs-
freies hermetisch geschlossenes System und darf nur
von hierfur speziell autorisierten Fachbetrieben instand-
gesetzt werden.

Vor allen Arbeiten am Gerat muf3 der Netzstecker
@ aus der Netzsteckdose gezogen werden!

a Halten Sie das Gerat frei von Staub und sonstigen
Ablagerungen.

a Reinigen Sie das Gerat nur trocken oder mit einem
angefeuchteten Tuch.
Keinen Wasserstrahl einsetzen.

a Nutzen Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder 16-
sungsmittelhaltigen Reiniger und verwenden Sie
auch bei extremer Verschmutzung nur geeignete
Reinigungsmittel.

a Kontrollieren Sie regelmafig den Luftansaugfilter auf
Verschmutzung.
Bei Bedarf reinigen bzw. auswechseln.

Arbeiten an der Kalteanlage und an der elektri-
schen Ausristung dirfen nur durch einen hierfr
autorisierten Fachbetrieb durchgefuhrt werden!

Reinigung von Kondensator und Verdampfer

Diese Arbeiten setzen ein Offnen des Gerategehauses
voraus und dirfen nur von autorisierten Fachbetrieben
durchgefiuihrt werden!

a Reinigen Sie den Kondensator und den Verdampfer
entweder durch ausblasen, absaugen, bzw. mit einer
weichen Burste oder Pinsel.

Keinen Wasserstrahl einsetzen.

a Beachten Sie, daR die Lamellen leicht beschadigt
bzw. verbogen werden kdnnen.

a Reinigen Sie vorsichtig die Innenflachen des Gerates,
die Kondensatfalle mit Schlauchanschluf3, den Venti-
lator und das Ventilatorgehause.

a Montieren Sie alle zuvor demontierten Teile wieder
ordnungsgeman.

a Fuhren Sie eine Funktionskontrolle und eine elektri-
sche Sicherheitsiiberpriifung durch!

'::‘ Wichtige Hinweise zum Recycling!

Das Gerat wird mit dem umweltfreundlichen und ozon-
neutralen Kaltemittel R134 a betrieben. Gemaf den ge-
setzlichen bzw. ortlich geltenden Vorschriften mul3 das
im Gerat befindliche Kaltemittel/Ol-Gemisch sachge-

recht entsorgt werden.

Das Gerat wurde wahrend der Produktion mehrfach auf
einwandfreie Funktion gepruft.

Sollten dennoch Funktionsstérungen auftreten, so tber-
prifen Sie bitte das Gerat nach folgender Auflistung.

Das Gerat lauft nicht an:

a Uberpriifen Sie den NetzanschluRR.
230V / 1~ /50 Hz.

a Uberpriifen Sie die bauseitige Netzabsicherung.
10 A.

a Uberprifen Sie den Netzstecker auf Beschadigungen.

Das Gerat lauft, aber keine Kondensatbildung:

a Uberpriifen Sie den Kondensatbehalter auf richtigen
Sitz bzw. Fullstand.
Die Anzeige ,Behalter voll“ darf nicht im Display er-
scheinen.

a Uberpriifen Sie den Microschalter des Kondensatbe-
hélters auf Funktion.

a Kontrollieren Sie die Raumtemperatur.
Der Arbeitsbereich des Gerétes liegt zwischen 6 und
32 °C.

a Kontrollieren Sie die Luftfeuchtigkeit.
Mind. 40 % r. F.

a Uberpriifen Sie die eingestellte Betriebsart.
Die Luftfeuchtigkeit im Aufstellraum muf3 oberhalb der
des gewabhlten Bereiches liegen.

a Uberpriifen Sie Luftansaugfilter auf Verschmutzung.
Bei Bedarf reinigen bzw. auswechseln.

a Lassen Sie die Tauscherlamellen auf Verschmutzung
kontrollieren.
Diese Kontrolle erfordern das Offnen des Gerates
und sind nur durch einen autorisierten Fachbetrieb
auszufuhren.

Vor allen Arbeiten am Gerat muf3 der Netzstecker
aus der Netzsteckdose gezogen sein.

Das Geraét ist laut bzw. vibriert, Kondensat lauft aus:

a Kontrollieren Sie, ob das Gerat gerade und auf einer
ebenen Oberflache steht.

a Lassen Sie die Kondensatfalle und den Anschlul3-
stutzen auf Verschmutzungen kontrollieren.
Diese Arbeiten erfordern das Offnen des Geréates
und sind nur durch einen autorisierten Fachbetrieb
auszufihren.

Sollte das Gerét trotz der durchgefiihrten Uberprifun-
gen nicht einwandfrei arbeiten, benachrichtigen Sie bitte
einen autorisierten Fachbetrieb.

Arbeiten an der Kalteanlage und an der elektri-

schen Ausristung durfen nur durch einen speziell
autorisierten Fachbetrieb durchgefiihrt werden!
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Geratedarstellung
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Nr. Bezeichnung EDV-Nr.
1 Grundplatte 1103620
2 Transportrolle 1103621
3 Kompressor 1103622
4 Schwingungsdampfer 1103623
5 Saugleitung 1103624
6 Hochdruckleitung 1103625
8 Mittelwand 1103626
9 Microschalter 1103627
10 Kondensatfalle 1103628
11 Lamellentauscher kpl. 1103629
1la Verdampfer 1103630
11b Verflussiger 1103631
17 Trockner 1103632
19 Abdeckung, oben 1103633
20 Ventilatorgeh&duse 1103634
21 Ventilatormotor 1103635
22 Ventilatorrad 1103636
25 Schutzgitter 1103637
29 Platine, Bedienungstableau 1103640
30 Platine, Feuchtesensor 1103641
31 Frostschutzsensor 1103642
32 Steuerplatine 1103643
33 Taste, Ventilatorstufe 1103644
34 Taste, Timer 1103645
35 Taste, Betriebsart 1103646
36 Taste, Ein/Aus 1103647
37 Bedienungstableau 1103648
38 Seitenverkleidung, rechts 1103649
39 Seitenverkleidung, links 1103650
40 Ruckwand 1103651
41 Transportgriff 1103652
42 Vorderwand 1103653
44 Luftleitklappe 1103654
46 Ansauggitter mit Grobfilter 1103655
47 Schwimmergehause 1103656
48 Schwimmer, Styropor 1103657
49 Kondensatbehélter 1103658
51 Magnetventil, kpl. 1103659
ohne Abb. Netzkabel mit Stecker 1103660

Geben Sie bei Ersatzteilbestellungen neben der EDV-Nr. bitte auch immer die Gerate-Nr. (laut Typenschild) mit an.
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Technische Daten

Baureihe ETF 220
Arbeitsbereich Temperatur °C 6-32
Arbeitsbereich Feuchtigkeit %r. F. 40-100
Entfeuchterleistung max. I/Tag 22
bei 30 °C /80 % r.F. I/Tag 20,6
Luftleistung, min./max. m3/h  150/190
Kéltemittel R 134a
Kéltemittelmenge g 340
Elektroanschluf vV 230/1~
Frequenz Hz 50
Nennstrom max. A 3,4
Leistungsaufnahme max. W 620
Absicherung bauseits A 10

Schalldruckpegel min./max. Lpa 1m Y dB (A) 42/46

Abmessungen:
Tiefe
Breite
Hbhe
Gewicht

1) Gerduschmessung DIN 45635 - 01 - KL 3

mm 315
mm 390
mm 620

kg 21
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Kundendienst und
Gewiihrleistung

Voraussetzung fur eventuelle Gewahrleistungsanspriiche
ist, dal3 der Besteller oder sein Abnehmer im zeitlichen
Zusammenhang mit Verkauf und Inbetriebnahme die
dem Geréat beigefligte ,, Gewahrleistungsurkunde” voll-
standig ausgefillt an die REMKO GmbH & Co. KG zu-
rickgesandt hat.

Die Gerate wurden werkseitig mehrfach auf einwandfreie
Funktion geprift. Sollten dennoch Funktionsstérungen
auftreten, die nicht mit Hilfe der Stérungsbeseitigung
durch den Betreiber zu beseitigen sind, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder Vertragspartner.

Ein anderer Betrieb / Bedienung als in dieser Be-
triebsanleitung aufgefuhrt ist unzulassig.

@g Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Haftung und
der Anspruch auf Gewahrleistung.

Bestimmungsgemale Verwendung

Die Gerate sind aufgrund ihrer Konzeption und Ausstat-
tung ausschlieRlich fir Entfeuchtungszwecke konzipiert.

Bei Nichteinhaltung der Herstellervorgaben, der gesetz-
lichen Anforderungen oder nach eigenméachtigen Ande-
rungen an den Geraten, ist der Hersteller fur die daraus
resultierenden Schaden nicht haftbar.



Wartungs- und Pflegeprotokoll

Geratetyp: oo Geratenummer: ........ccccevvviviiiinee e
1/2/3(4|5(6|7|8|9|10|11|12|13(14(15|16|17|18|19|20

Gerat gereinigt — Aul3en —

Gerat gereinigt — Innen —

Kondensator gereinigt

Verdampfer gereinigt

Ventilator gereinigt

Ventilatorgehduse gereinigt

Ansauggitter mit Grobfilter gereinigt

Gerat auf Beschadigungen Uberpriift

Alle Befestigungsschrauben tberpruft

Elektrische Sicherheitsiberprifung

Probelauf

2T 0T (U] g To =T o TSR PR TP PP

1. Datum: ...cocovveennenns 2. Datum:.......coeevennneee 3. Datum:......ccoeeenneeee. 4, Datum:.....cccceueeneen. 5. Datum:......cccuuvn...
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

6. Datum: .................. 7. Datum:.......coeeeenneene 8. Datum:............o..... 9. Datum:................. 10. Datum:.................
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

11. Datum: ................ 12. Datum:.........cco..... 13. Datum:................. 14. Datum:.........cuu.e.. 15. Datum:.................
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

16. Datum: ................ 17. Datum:................. 18. Datum:................. 19. Datum:................. 20. Datum:.................
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

@5 Lassen Sie das Gerat gemal den gesetzlichen Vorschriften nur durch autorisiertes Fachpersonal warten. @




REMKO GmbH & Co. KG
Klima- und Warmetechnik

D-32791 Lage - Im Seelenkamp 12
D-32777 Lage - Postfach 1827
Telefon (0 52 32) 606 - 0

Telefax (0 52 32) 606260

E-Mail: info@remko.de

Internet: www.remko.de



